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Lp. 

 

 

Elementy składowe sylabusu 

 

 

Opis 

 

 

1 

 

Nazwa przedmiotu 

 

Praktyczna nauka języka słowackiego – kurs II: 

podstawowy 
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Nazwa jednostki 

prowadzącej przedmiot 

 

Wydział Filologiczny, Instytut Filologii Słowiańskiej UJ, 

Katedra Filologii Słowackiej 

 

3 

 

Kod przedmiotu 

 

1.3.2 
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Język przedmiotu 

 

Język słowacki 
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Grupa treści kształcenia, w 

ramach której przedmiot 

jest realizowany 

 

Grupa treści podstawowych 
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Typ przedmiotu 

 

Obowiązkowy do zaliczenia semestru 
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Rok studiów, semestr 

 

I rok, II semestr, studia I stopnia, stacjonarne 
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Imię i nazwisko osoby (osób) 

prowadzącej przedmiot 

 

mgr Vlasta Juchniewiczová 
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Imię i nazwisko osoby (osób) 

egzaminującej bądź 

udzielającej zaliczenia w 

przypadku, gdy nie jest nim 

osoba prowadząca dany 

przedmiot 

 

mgr Vlasta Juchniewiczová, 

dr Marek Mitka 
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Formuła przedmiotu 

 

ćwiczenia 
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Wymagania wstępne 

 

Zdanie egzaminu po I semestrze oraz opanowanie 

umiejętności na poziomie A1. 
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Liczba godzin zajęć 

dydaktycznych 

 

120 

 

13 

 

Liczba punktów ECTS 

przypisana przedmiotowi 

 

7 
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Czy podstawa obliczenia 

średniej ważonej? 

 

tak 
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Założenia i cele przedmiotu 

 

Celem kursu jest praktyczne opanowanie języka 

słowackiego na poziomie A2.   

Student po zakończeniu kursu na tym poziomie:  

- rozumie proste wyrażenia i zdania dotyczące 

konkretnych potrzeb życia codziennego,   

- potrafi zapytać i zareagować na odpowiedź, 

prowadzić krótsze rozmowy towarzyskie 

- formuluje zaproszenia i zgłasza propozycje, 

- potrafi porozumiewać się w rutynowych, prostych 

sytuacjach, załatwiać proste sprawy związane 

z codziennym życiem (zakupy, komunikacja,usługi), 

relacjonować krótko zdarzenia, 

- zna podstawy gramatyki słowackiej we wszystkich 

jej płaszczyznach – fonetyka, fonologia, morfologia, 

składnia, leksykologia z uwzględnieniem 

interferencii językowej oraz homonimii w formie 

pisanej i ustnej; 
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Metody dydaktyczne 

 

Metody praktyczne – ćwiczenia przedmiotowe, 

produkcyjne; metody programowe – z użyciem 

komputera, podręcznika programowego, metody 

eksponujące – film, metody problemowe – gry 

dydaktyczne, dyskusja dydaktyczna, metody podające – 

objaśnienie i wyjaśnienie 
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Forma i warunki zaliczenia 

przedmiotu, w tym zasady 

dopuszczenia do egzaminu, 

zaliczenia z przedmiotu, a 

także formę i warunki 

zaliczenia poszczególnych 

form zajęć wchodzących w 

Warunkiem zaliczenia z oceną jest obecność w zajęciach, 

oddanie ustalonej liczby pisemnych  prac domowych oraz 

pisemna praca zaliczeniowa (test, streszczenie tekstu) 



zakres danego przedmiotu 
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Treści merytoryczne 

przedmiotu oraz sposób ich 

realizacji 

 

Fonetyka: 

 - ćwiczenia fonetyczne, słuchanie kaset i CD 

z nagraniami prezentującymi poprawną wymowę,   

- poprawna wymowa i technika czytania, 

- melodia, pauza, akcent, iloczas, intonacja, 

- spółgłoski miękkie, prawo rytmiczne, asymilacja; 

Morfologia: 

- części mowy i kategorie gramatyczne, 

- deklinacja i koniugacja, 

- bezokolicznik i tryb rozkazujący, czas, postać, 

modalność, 

Tematy z życia codziennego oraz ćwiczenia: 

- części dnia i pory roku, 

- życie w mieście i na wsi,  

- rozmowy telefoniczne, 

- święta w Słowacji i w Polsce, 

- praca v firmie, życiorys 

- urzędy, poczta, biblioteka; 

- rozkład dnia, spędzanie wolnego czasu, 

- Słowacja – prosta charakterystyka kraju 

- zdrowie, ciało, jestem chory, 

- teatr, koncert kino 

- wakacje, urłop, ulubione czynności 
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Wykaz literatury 

podstawowej i 

uzupełniającej, 

obowiązującej do zaliczenia 

danego przedmiotu 
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1. Kamenárová R., Španová E., Tichá H., Ivoríková H., 
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2. Dratva, T., Buznová V.: Slovenčina pre cudzincov I. 

časť. SPN Bratislava 1999. 

3. Igazová, T. a kol.: Cvičebnica slovenčiny ako cudzieho 
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Elektroniczne media oraz bazy danych dostępne w 

Internecie:   

Slovenský národný korpus. URL: 

http://korpus.juls.savba.sk/Slovníky slovenského jazyka: 

 


